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Saalijalgpalli reeglid 2024/2025

6. Reegel — Teised mangu ametnikud

1. Abikohtunikud

Mangule véidakse maarata kolm abikohtunikku (kolmas, neljas kohtunik ja ajamd&6tja), kes paevad tditma
oma kohustusi kooskdlas saalijalgpalli reeglitega. Nad asetsevad valjaspool valjakut, keskjoone juures ja
samal poolel vahetusaladega. Ajamddtja istub ajam&6tja laua taga, kolmas ja neljas kohtunik aga taidavab
oma kohustusi kas istudes vdi seistes.

Ajamodtja, kolmas ja neljas kohtunik peavad olema varustatud sobiva ajavétuslisteemiga ja vajaliku
varustusega akumuleeruvate vigade markimiseks, mille peavad neile tagama mangu korraldav alaliit voi
klubi, nad abistavad kohtunikke rikkumiste puhul, kui neil on selgem vaade olukorrale.

Neile peab olema tagatud ajamd0stja laud, et nad saaksid oma kohustusi korrektselt taita.
2. Oigused ja kohustused

Kolmas kohtunik:
e abistab kohtunikke ja ajamddtjat;
e peab arvestust mangus osalevate mangijate lle;

jalgib kohtunike ndudmisel pallide vahetust;

kontrollib vahetusmangijate varustust enne nende sisenemist valjakule;

margib tles varavalodjate numbrid;

e teavitab kohtunikke mangus osaleja mistahes rikkumisest, vaar- ja ebasportlikust kditumisest mida
omakorda kohtunikud voivad arvesse votta voi mitte;

e informeerib ajamdodtjat vBistkonna soovist saada time-out, kui voistkonna ametiisik selle esitab;

e annab kohustusliku time-out'i tahistava signaali, parast seda kui ajamd4tja on andnud helisignaali
informeerimaks kohtunikke ja vdistkondi loast time-out'i kasutada;

e margib lles soovitud time-out'id;

e margib mdélemal poolajal tiles mdlema voistkonna akumuleeruvad vead, millest kohtunikud on talle
marku andnud;

e annab kohustusliku marguande, et liks vBistkond on teinud mangu poolajal viis akumuleeruvat viga;

e asetab ajamddtja lauale ndhtava margi tdhistamaks, et liks vdistkond on teinud mangu poolajal viis
akumuleeruvat viga;

e margib Ules hoiatatud ja eemaldatud mangijate nimed ja numbrid;

e annab enne iga poolaja algust vbistkondade ametiisikutele dokumendi, millega saab time-out'i
paluda ning kogub need uuesti kokku poolaja IGpus, kui time-out'i pole soovitud;
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annab voistkondade ametiisikutele dokumendi, milles on ndidatud, millal vdib vahetusmangija
siseneda valjakule asendamaks eemaldatud mangijat;
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jalgib, kohtunike jarelevalve all, varustuse korrastamiseks valjakult lahkunud mangija
taassisenemist;

jalgib, kohtunike jarelevalve all, vigastuse t6ttu valjakult lahkunud méangija taassisenemist
annab kohtunikele marku kui mangija hoiatamisel vdi eemaldamisel on tehtud

ilmselge eksimus vdi kui nende ndagemisulatusest valjas on toimunud vagivaldne kditumine. Igal
juhul otsustavad kohtunikud k&igi manguga seotud asjaolude lile;

jalgib isikute kditumist tehnilises alas ja varumangijate pingil ning informeerib

kohtunikke igasugusest kohatust kditumisest;

margib tles médnguseisakud, mis on tingitud vélisest sekkumisest ja nende p&hjused

annab muud manguga seotud informatsiooni;

asetseb, kui see on vajalik, valjakul, nagu on kirjeldatud vastavas peatiki osas mis , Praktilisi
soovitusi saalijalgpalli kohtunikele ning teistele mangu ametnikele;

asendab teist kohtunikku kui kohtunik voi teine kohtunik saab vigastada véi ei ole vGimeline mangu
jatkama;

Ajamootja:
tagab mangu kestvuse vastavuse reeglile 7:

kaivitab ajavotusiisteemi parast reeglite kohast lahtil6oki;

peatab ajavotusiisteemi kui pall Iaheb mangust valja;

peatab ajavotuslisteemi kui lUlakse varav, peale seda kui on maaratud penalti voi karistuslook, kui
mangija on vigastatud;

peatab ajavotusisteemi kui kohtunikud annavad talle sellekohase signaali;

taaskaivitab ajavotuslisteemi kui mang jatkub reegliteparaselt parast sissel6oki, varavaesist
lahtiviset, nurgal6oki, lahtilooki, karistus- ja vabalooki, penaltit, 166ki 10m. penaltipunktilt voi
kohtuniku palli;

margib Ules varavad, akumuleeruvad vead ja mangu poolaja kdigile nahtaval tablool, kui véimalik;
annab kohtunike omast erineva vilega voi helisignaaliga marku vodistkonna soovist saada time-out
parast seda, kui kolmas kohtunik on teda sellest informeerinud;

mdoddab time-out'i jaoks ettendahtud 1-minutilist aega;
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e annab kohtunike omast erineva vilega vdi helisignaaliga marku time-out'i jaoks ettendhtud 1-
minutilise aja Idppemisest;

e annab kohtunike omast erineva vilega voi helisignaaliga marku viiendast akumuleeruvast veast,
parast seda kui kolmas kohtunik on teda informeerinud;

e moddab mangija kaheminutilist valjakult eemaldamise aega;

e annab kohtunike omast erineva vilega voi helisignaaliga marku esimese poolaja Idppemisest,
mangu loppemisest voi lisaaja poolaegade I0ppemisest;

e asetseb, kui see on vajalik, valjakul, nagu on kirjeldatud vastavas peatliki osas ,Praktilisi soovitusi
saalijalgpalli kohtunikele ning teistele mangu ametnikele”;

e tdidab kolmanda kohtuniku tilesandeid viimase puudumisel;

e annab muud manguga seotud informatsiooni;

e tdidab kolmanda kohtuniku tilesandeid viimase puudumisel, kui neljandat kohtunikku pole
maaratud;

3. Rahvusvahelised méangud
Rahvusvahelistes mangudes on kolmanda kohtuniku ja ajam&6tja olemasolu kohustuslik.
Rahvusvahelistes mangudes peab kasutatav ajavotusiisteem sisaldama koiki vajalikke funktsioone (tdpne

ajavott, seade moGtmaks Ghte voi mitme mangija samaaegset kaheminutilist eemaldamist ning iga
vOistkonna akumuleeruvate vigade arvu nditamine mangu igal poolajal)



